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MACHIAWELLI
I JEGO SYSTEM POLITYCZNY.

(Dokonczenie.)

Z catej nieledwo ojcowizny zostal Machiawel-
lemu nie wielki folwarczek, zwany La Strada, po-
lozony w poblizu S. Casciano, na drodze z Flo-
sencvi do Rzymu. Tam schronil si¢ byly se-
kretarz stanu , prowadzac do$¢ inelancholiczny
wiejski zywot w ktéorym nietylko niemogl zapo-
mnie¢ straty politycznego wplywu, ale owszem
dzien inoc przemys$liwal, jakimby sposobem zno-
wu sie wkrecit do spraw panstwa. Ze o to
sie starat wszelkiemi inozebnemi $rodki, przeko-
lywuja jego listy, pisane pod on czas do najpo6-
zniejszego 1 najlepszego przyjaciela Franciszka
Vktlori, owego dyplomaty, z ktéorym niegdys$
Wspoélnie postowatl na dwor cesar/a Maksymilia-
na. Yettori w tych chwilach sprawowal urzad
poselski w Rzymie i tak byl dobrze potozony
n Medyceuszéw, ze tatwo moégl dopoméddz Ma-
chiawellemu w odzyskaniu straconych wzgledow.
Jak za$§ Machiawelli tesknil za czynno$cig pob-
oczna, pokazuje si¢ z listu pisanego pod 10 gru-
dnia 1513 roku, gdzie w niecierpliwo$ci wotla:
Panowie Medyceusze muszg, mi da¢ zatrudnienie,
chociazby mi' z poczatku przyszto dla nich ka-
mienie nosie! W usposobieniu duchowem Ma-
chiawella niewidaé zadnego pociggu ku swobodzie
jaka daje zblizenie si¢ do natury, do wieSniaczej
Prostoty, do samotnos$ci; jej wplyw wlasnie jakby
Wnosié¢ nalezato, moglby go orzezwié, rozweselié,
po wyjsciu zzadusznej ijadowitej sfery dwuzna-
cznych 1 niewdzigcznych dyplomatyczne!) matactw.
Polityka, to jego zywiotl; wewnetrzne, czysto du-
chowe zadowolenie niengci go; dyplomata me wie
co to idealna niewinno$¢ duszy; botez o takiej nie-
winno$ci nikomu sie nie $nitlo wowczas, tern bai-
dziej Machiawellemu, ktéorego rowniez sadzie po-
trzeba w miar¢ zepsucia 1 zarazy powszechnej.
Polityczna sfera, ktérej dlan bynajmniej nie-
zastepuje literatura pigkna 1 mozoty autorskie,
coraz go gwaltowniej ciggnie w swoje zaczaro-
wane kolo. Dotagd pisywal depesze i sprawo-
zdania poselskie; teraz wystepuje jako literat, i
tworzy dzieto, majace na celu, zrobi¢ go po-
trzebnym w; sprawach panstwa, i1 zaleci¢ nowo-
zaprowadzonym tyrafiskim rzadom Medyceuszow?
Dzieto to, traktuje o lisieciu; w pierwszym re-
kopisie dat mu tytut de principatibus, potem
del principe. Jak si¢ ten utwor wylagt podczas
jego pobytu na wsi, opisuje sam W pomienionym
liscie do' Vettorego. List ten, stuzacy za tak
wazne $wiadectwo, dlugo byl nieznany; dopieio
wtroku 1810 ogloszono go w Medyolanie zvyla,-
snorecznego manuskryptu Machiawella.  Opisuje
on W nim zycie na wsi z pewng smetng ironig:
jak przez caly miesi,c nie nie robil, tylko kwi-
czoly tapat; wstaj,c przededniem, gatazki lepem
smarowat, 1 z klatkami na plecach powracat do
domu. Albo tez znowu, jak w lesie dtzewo 1ig-
bie, jak zyje z kl6tliwymi d,walam,, jak sprze-
dajac ...: oszukiwany bywa od sgsiadow, jak
ztaj ra/przykrzejsze procesy i klotme mieszaj,
jego spokojnosé. .

,Konczac robote w lesie, pisze dalej do Vet-
torego-udaj¢ si¢ do zrodta, ztamtad do mojej
budy ptaszniczej z «xsiazka pod Pacha; zwykle
mam Danta lub Petrarke, bib ktoérego zpomniej-
szveh poetow, jak Tybull, Owidiusz, Katull badz
inny tegoz rzedu. Czytam ich romansowe unie-
sienia . ich mitostki; to mi przywodzi w pamiegé
moje wtasne, i takie rozmyS$lanie rozrywa mig
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na chwilke. Potem id¢ do karczmy lezacej prz\
go$cincu, rozmawiam z przechodzacymi, rozpytu-
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nedze. Niczegobym =z reszta niepragnat jak zna-
le§¢ zatrudnienie u tych panéw Medyceuszow,

Hoj««lyiic*y w»rk,sl bodniu
kosztuje jtrji. 15. Prenume.
ratorowie Czasu otrzymuja
go bezptatnie.

je o nowiny z ich stron, wiele stysze rzeczy, i cho¢bym z razu i kamienie im nosit; musiatbym

zastanawiam si¢ nad ré6znemi sklonnos$ciami i wia -
snosciami ludzi. Tymczasem nadchodzi obiado-
wa godzina, wigc siadam z mojg rodzing do skro-
mnego jadta, na jakie sta¢ ubogiej mojej zagro-
dzie i lichej spus$ciznie. Posiliwszy si¢ znowu
wstepuje do karczmy, gdzie zazwyczaj zastaj¢
gospodarza, rzeznika i dwoéch ceglarzy. YV ich
towarzystwie zabijam reszt¢ dnia grajac wKrik-
kelub Tryktrak, przyoem tysigc kidtni i ta-
jan o lada quattrino **) zgota taki robi si¢ ha-
tas Ze nas pewno stycha¢ w San Casciano.

Wtracony w to poziome zycie, wloke¢ moj sple-
$nial} umyst a puszczajagc wolny bieg przeci-
wnemu losowi, niedbam ze mi¢ uciska i depce;
zobacz¢ dopiero w koncu, azali mu nie wstyd tak
okrutnie obchodzi¢ si¢ zemng.

Przyjdzie wieczor, wracam do siebie do mojej
pracowni, i zaraz na progu zrucam chltopskg o-
dziez brudng i zblocong, wdziewajac natomiast
pickng szat¢ jakg zwyklem byl nosi¢; tak tedy
przystojnie przybrany zapuszczam si¢ w odwie-
czny “przybytek wielkich mezéw ubieglych wie-
kow, a przyjety od nich wdziecznie, zywig¢ si¢
pokarmem wlasciwym mi, i do jakiego zrodzo-
ny jestem. Juz si¢ wtedy nieboj¢ rozmawiac
znimi, i wnikaé w przyczyny ich postepkow. Na
zapytanie odpowiadajg grzecznie; tak wigc przez
cate cztery godziny wolny od troski, zapominam
0 cierpieniach, i nieobawiam si¢ ani ne¢dzy, ani
$mierci. Catkiem zatapiam si¢ w nich; a jak
Dante powiada: ,,ze medrcem nie bedzie kto do-
wiedzionych rzeczy sobie nieprzyswoi¥—spisatem
wszystko com w obcowaniu z niemi nabyl, i tym
sposobem wypracowalem dzielko
bus, w ktérem o ile mozna zaglebilem si¢ wmysl
tego przedmiotu i badam ezem jest rzad monar-
szy, ile jest jego rodzajow, jak si¢ don przy-
chodzi, jak utrzymuje, jak wreszcie upada; 1 je-
zeli niekiedy oderwana mys$l moja przypadta wam
do smaku, to i mys$li zawarte w tern dziele po-
dobaja si¢ wam zapewne. Powinny one przydacé
si¢ ksigzeciu, a zwtlaszcza nowemu; dla tego chce
ksigzke mojg .1. Oswieconemu Julianowi przypi-
sac. .

Pokazywatem ja Filipow* Lasavecchi. Zda
on wam sprawe¢ o tej rzeczy,lolozmowach Inia-
nych z tego powodu. Tymczasem obrabiam ja
1 pituje.

Zadasz dostojny posSle, abym ten rodzaj zycia
porzucit, do ciebie przyjechal i prZy tobie zyl.
Bezwatpienia, ze tak zrobig; lecz jeszcze mie
trzymaja drobne osobiste sprawy, ktéore do sze-
$ciu tygodni pokonczy¢ zamys$lam. Takze i to
zatrzymuje mi¢ ze Soderiniowie sg w Rzymie,
zktérymi gdy przybede musze si¢ widzie¢ i mo-
wi¢. Mialbym takze powoéd obawiaé si¢, abym
za powrotem zamiast do wlasnego domu, nie mu-
sial zajecha¢ do Rargellu; chociaz bowiem pan-
stwo nasze stoi na mocnym gruncie i catkiem
bezpieczne, mimmo tego nic tatwiej jak popasé
w podejrzenie u rzadu; niebrak tez na ludziach
co jak ‘Paolo Bertini, drugich do stotu posadzs,
a mnie kazg sta¢ i patrzy¢.

Mowitem z Filipem o wspomnionem dziele, czy go
mam daé¢ Mediceuszowi, lab nie; w pierwszym razie
czy mam samemu wreczyC, czy przestac. Jezeli mu
niedam, niemam przyczyny ba¢ si¢ aby go Julian nie-
czytal, lecz aby ow7Ardinghelli nieprzywtaszczytl
sobie honoru mojej ostatniej pracy. Jezeli dam,
stawie si¢ w konieczno$ci spieszy¢ na teb na
szyj¢; albowiem ruina moja bliska; diuzej niepo-
trafie¢ tak ciggnaé aby niepopas¢ w pogardliwg

*) Gra dzi§ nieznana.
**3 Quattrino okolo 2ch e¢rosay

litow a¢ si¢ nad sobg, gdybym nieumiat ich zcza-
sem dla siebie pozyskaé; niech tylko przeczytajg
moje dzieto, a przekonajg si¢ ze przez pigtnascie
lat spedzonych w zawodzie politycznym, niejadtem
darmo kaszy. Wszakze milo to mie¢ takiego
w swej stuzbie, ktory kosztem drugich nabyt
doswiadczenia. O mojej wierno$ci niepowinni wgt-
pi¢; do tej chwili strzeglem jej najusilniej; dzi$
niebede si¢ uczyt jej tamaé; owszem, kto jak ja
czterdzie$ci trzy lat zyl wiernie i poczciwie, ten
charakteru swego nie zmieni. Zywym dowodem
mojej wierno$ci i poczciwosci jest ubostwo wja-
kiem zostaj¢. Piszcie mi, co o tej rzeczy sadzi-
cie; polecani si¢ waszej pamiegci. Sis felix. Die
10 Decembris 1513.%
Niccolo Machiavel/i.

List powyzszy niezostawia zadnej watpliwosci
co do widoko6w Machiawellego w napisaniu ksigz-
ki o ksieciu. W tasciwie niechcial on napisac
dzieta, ani zadnego literackiego lub naukowego
utworu. Jemu bardzo malo zalezalo na tern aby
zosta¢ autorem, sztukmistrzem; a jezeli chciat
sprobowaé pidra w tym zawodzie, tedy rowno-
czesnie, lub nawet wczesniej zaczal pisa¢ swoje
komedye, a mianowicie stawna Mandrayore. Roz-
prawa o ksieciu jest raczej rodzajem memoryatu,
podawanego zwykle gdy sie kto stara o posadg
w dyplomacyi; chcial on w nim widocznie popi-
sa¢ si¢ ze zdolnoscia swoja do stuzby publicznej,
nawet w nowych stosunkach politycznych zapro-
wadzonych przez Medyceuszow. Z pewnoscia
mozna twierdzi¢ iz bynajmniej niemys$lal druko-

de pi'incipati— waé swojej rozprawy, tylko ja poda¢ w rgkopismie

dla. prywatnego uzytku Medyceuszéw. Na te o-
koliczno$§¢ mato dotad zwracano uwagi, chociaz
stuzy za dowdd, iz ksigzka del Principe,
aczkolwiek skonczona wroku 1513 dopiero wpigé
lat po zgonie autora, to jest w7 roku 1532 poraz
pierwszy wyszta na widok.

Machiawelli jako prawdziwy s uga panstwa,
niesi¢gajacy pozastosunki obecne, skre$lit w swo-
im memoryale zasady absolutnej wtadzy, i w pe-
wnym wzgledzie zaciggnat w protokét fakt do-
konanej tyranii, azeby okazaé¢ jak dalece takowa
na rzeczywistych stosunkach opiera si¢, a oraz
dowies¢ ze mu wiadomo do jakiego punktu mo-
zna si¢ byto posunag¢, w polityce d6wczesnej; zgola
chodzito mu najwigcej, aby okaza¢ co ludzie ro-
bi¢ zwykli, a nie co robi¢ powinni. Rzecz pe-
wna, iz Machiawelli clicat skre$ i¢ polityczng psy-
chologie zepsutego organizmu panstw nowozytnych.
Z poczatku wida¢ ze si¢ sadzi na umiej¢tne
przedstawienie, gdy mowi o utrzymaniu i naby-
ciu krajow, lecz zaraz mozna dostrzedz, jak mu
gléwnie idzie o to, aby rzuceniem kilku maksym
mogacych si¢ przyda¢ despocie, zanatomizowacé
czlowieczg 1 polityczng natur¢ w charakterze pa-
nujgcego. Jednym z najgldwniejszych rozdzia-
16w' jest 6smy, 'ktéry, jak nagléwek wyraza, tra-
ktuje' o tych co zbrodnig przyszli do wtadzy.—
Twierdzenie, jakoby nowi ksigzeta zbodmami przy-
chodzili do* panowania, rozwing¢ stara, si¢ naj-
metodyczniej. W zbrodniach, o de te sa pod-
stawg wladzy monarszej, robi ty ko t¢ rozmee,
iz jedne sa okucienstwem niepotrzebnem, a drugie
potrzebnem. Potrzebne okrucienstwo podiug Ma-
chiawella, jest wtedy gdy wyptywa zkonieczno-
$§ci w obronie wlasnej osoby, i nie powtarzajac
si¢’ wiecej idzie owszem w pozytek poddanych.—
Kto tego $rodka w panstwie uzywa, zawsze so-
bie da rad¢ z pomocg boska i ludzka, podobnie
jak Agathokles postapit w Syrakuzie. YY roz-
dziale 17 szczegdtowiej rozbiera, jako kazdy
nowy panujacy nielatwo unikngé moze zarzutu



okrucienstwa, gdy wszelkie nowe rzady bywaja
wiela niebezpieczenstwami zagrozone. Cezar Bor-
gia uchodzit za okrutnika, jednakze okrucienstwo
to, zreformowato Romani¢, potaczylo ja i wpo-
koju a w wiernosci utrzymato. Monarcha nie po-
winien dbaé¢ o to, gdy go okrutnikiem okrzyczy,
jezeli tym sposobem poddanych swych zjednoczy
i do wierno$ci przyprowadzi. NiektorenYi przy-
ktadami usiluje dowies§¢, jak okrutny monarcha
daleko bardziej po ludzku moze dziataé, niz taki,
co przez mieko$c serca zawiolirzy kraj i odda
go na pastwe rzezi irabunku. Pizy lej sposo-
bnosci natrgca pytanie wcale drazliwe, azali le-
piej jest gdy panujacego si¢ boja, czy gdy go
kochaja? Na to odpowiada, ze byloby najlepiej
polaczy¢ jedno i drugie; lecz gdy uczucia takie
w parze nie chodzg, tedy sktania si¢ za pier-
wszym. Albowiem — powiada — ludzie w ogdle
nywaja niewdzigczni, niestali, chytrzy, chronig si¢
od niebezpieczenstwa a na zysk takomi; jezeli
im dobre $wiadczysz, twoi sg dusza i cialem;
gotowi posw.eci¢ ci swoja krew, majatek, zycie,
wlasne dzieci, zwtaszcza gdy miarkuja Ze si¢
obejs¢ mozesz bez ich ofiary; lecz zapotrzebuj
tylko na prawde tych poswiecen si¢, a zmienig
mowe 1 zaraz ci pokaza zeby.

Najgodniejszym zastanowienia jest niewatpli-
wie rozdziat o$ninasty, w ktérym najdobitniej skre-
$lona polityczna nauka despolyzmu, a ktéry na-
stepujacy mnosi tytul: ,, W jaki sposdéb panujacy
maja dotrzymywaé stowa." Potrzeba ci wiedziec,
moéwi 3lachiawelli z pewng patetycznoscia — ze
dwa sa sposoby walki; jeden za pomoca ustaw-,
drugi przez przemoc. Pierwszy jest przyzwoity
ludziom, drugi zwierz¢tom; lecz gdy pierwszy
czg¢stokro¢ niewystareza, potrzeba uciekaé si¢ do
drugiego. Dla tego panujacy powinien umieé
dziala¢ juz jako zwierze, juzjako cztowiek. Sta-
rozytni przyznawali swoim monarchom bardzo o-
twarcie t¢ cze$¢ sztuki rzadzenia, utrzymujac, zZe
Achilles 1 inni ksigze¢ta dawnej daty, wychowani

byli przez Centaura Chirona. Ta przezorno$é
w wyborze nauczyciela , ktory byl istota zlozo-

ng z pot czleka, zpo6t zwierza, nic innego nie-
miata znaczy¢, tylko ze panujgcy powinien umieé
i wjednym i1 w drugim charakterze wystgpywac,
i ze jeden przymiot bez drugiego na nic si¢ we
wtadzcy nie przyda. Gdzie tedy monarcha widzi
konieczno$¢ dziata¢ po zwierz¢gcemu, niech sobie
za godlo obiera Lisa i Lwa. Albowiem Lew
nieucbroni si¢ od samotéowki, a lis od wilkow-;
niech wiec stanie si¢ lisem aby mogl zwietrzy¢
zasadzke¢, a lwem, aby wilkom si¢ niedal. Kto
tylko rolg¢ hva zatrzyma, nierozumie si¢ na rze-
czy.“

»Rostropny monarcha niemoze i niepowinien do-
trzymywac stowa, jezeliby dotrzymanie stowa mia-
to by¢ z jego szkoda, a powody, skltaniajace
go do przyrzeczen, nieistnialy wiecej. Gdyby
wszyscy ludzie byli dobrzy, przepis ten niemiat-
by zastosowania ; lecz gdy sa zli i nikczemni, i
pewnieby ztamali dane ci slowo, to i ty niepo-
trzebujesz go dotrzymywa¢. Nigdy tez nieza-
braknie panujacemu prawnych powoddéw, aby nie-
mi wiarolomstwo pokryt. Odgrywajac rolg lisa,
niech jg zregcznie urnie ubarwi¢ i pokry¢. Ludzie
sg tak prosci i tak do postuszenstwa skorzy, ze
oszust zawsze takich znajdzie, co si¢ oszukad
dadza dobrowolnie."

Nowozytna polityka najwiecej szta za tern zda-
niem Machiawella, trzymajac si¢ bezposrednio pro-
stych stow tej nauki, w ktorej jego wielbiciele
upatrywali tylko najostrzejszg ironie. W rzeczy
samej, czytajac ten rozdziat, moznaby domys$la¢

ze rgka ktora Machiawelli pisat, bolata go
Jeszcze od tortur zadanych mu z rozkazu Medy-
ceuszow, i ze cata zgroze duszy kochajacej wol-
nosc przelat w ten obraz tyle 'majacy' podobien-
stwa z pawfletem demagoga. Rozdziat ten po-
stuzyt tacze do ugrutowariia opinii, jakoby Ma-
chiawelli " siedze o ksieciu mial zamiar wy-
wiesi¢ sztandai skrytej opozycyi przeciw tyranii,
a przypisujac ja Medyceuszom, wykopac¢ doétpod
niemi, aby wen wpadli. J. j. Rousseau wswo-
im Conrlat Social nazywa z tego powodu rzecz
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0 ksieciuksiega republikanow; aczkolwiek mo-
znaby to przypusci¢, wnoszac z wpltywu, jaki wy-
wieraja zasady tej ksiazki na ogét, jednakowoz
niepodobna dowie§¢ w zaden sposob, aby Ma-
chiawelli pisat ja z ukrytym acz jawnym zamia-
rem rzucenia r¢kawicy panujacemu. Wprawdzie
1 on sam, gdy mu w pozniejszych latach robiono
zarzut ze takie dzielo napisal, miat odpowiedzie¢:
»panujacych nauczytem jak maja zostaé tyrana-
mi, a lud, jak ma si¢ ich pozby¢." Alei w Peu
wyznaniu, gdyby ir wet bylo wiarogodne, jest
ni dozaprzeczenia, ze Machiawelli na prawde u
czyt panujacych jak maja zosta¢ tyranami, kre-
$lac im granice, w ktéorych despotyzm rozposcie-
ra¢ si¢ moze, i w ktorych jest konieczno$cig.—
Wyraznie moéwi on tylko o $rodkach, mogacych
raz istniejaca wladze ustali¢ w rzeczywistosci;
a gdzie te $Srodki sa zle, nietai ze sg zle. W wi-
zerunkowaniu tyran6w nielubi przesadzaé¢ najdro-
bniejszym rysem; wszystko bowiem bierze ze sto-
sunkdow rzeczywistej polityki; a nawet wr o§mna-
stym rozdziale, gdzie wiarotomstwo metodycznie
rozwija, niemozna posadzi¢ go o przesade¢, ale

odda¢ stusznos$¢, ze skopiowal wiernie to, co
si¢ w Owczas 1 pdzniej dziato w politycznym
sSwiecie.

Niezapominac nam takze o z miarze Machia-
wella, polecenia si¢ osobiScie za narzedzie wila-
dzy despotycznej; a chociazby nawet dwozna-
czno$ciami zasial byl swoj inemoryal, wiedziat
przeciez ze wszedlszy w stuzbe¢ postepkami swy-
mi powinien odpowiedzie¢ wyznaniu wiary. *

Przypusci¢ potrzeba ze Machiawelli musiat
takze rachowa¢ na trafny instynkt despo-
tyzmu umiejgcego znaé si¢ na swoich pod-

wladnych, tern bardziej, gdy mu sam podawat
przepisy jak ma postgpowaé. Lubo z drugiej
strony odkrywano nieraz w narz¢dziach i stu-
gach despotow przyjaciol ludu, ktorzy wuzywali
tego Srodka aby popiera¢ cele ludowej wolnosci;
jednakze przepomnie¢ niemozna, ze ten rodzaj
walenrodyzmu nigdy si¢ nie udal w historyij al-
bowiem despotyzm zbyt jest przenikliwy i rostro-
jny tam, gdzie idzie ojego zachowanie, i wybor
treatur dopomagajacych mu w-jego planach. Z resz-
ta Machiawelli bardzo dobrze znat tryb intereséw
panstwa, azeby nawet takiej jak swojej zreczno-
$ci, mogt byt tak trudng role powierzy¢.

Juz w samym celu po$§wigcenia sweno memo-
ryatu przerachowat sie¢. Wiemy, jakto sie po-
kazatlo =z listu do Vettorego, 'ze traktat °swdj
z razu chciat przypisa¢ Julianowi Medyceuszowi,
ktéory w owczas stanal na czele nowych urza-
dzen we Florencyi. Ten Julian brat papieza
Leona X byl raczej rozpieszczonym rozpustni-
kiem niz wladzca mogacym da¢ rekojmia dziel-
nego politycznego charakteru. Podsuwano mu
cuda 1 przepowiednie, chcagc umyst jego roz-
marzony, do sprezystosci politycznej pobudzié, lecz
niebezpieczenstwa politycznego zawodu, ktére sie
mu nasungly zaraz w poczatkach, gdy wybu-
chnal spisek Capponiego, tak przerazily go', ze
wolat przela¢ wtadze¢ na swego synowca, dzi-
kiego i wojennego Lorenza Medici, z ta zmia-
ng i Machiawelli zmienil swa dedykacyeg, 1 po-
stal ja z tern szumnem, uniZonem przypisaniem
jakie czytamy dzi§ przy jego dziele, owemu Lo-
renzowi, ktory w oOwczas zaledwo miat lat 217
a cho¢ z tytulem czlonka rady najwyzszej. juz
si¢ stat nieograniczonym naczelnikiem rzeczypo-
spolitej florenckiej. Dusza jego wrzatla zemsta
za wygnanie swojego rodu; do roli jaka Machia-
welli mu skre§lit, nadawatl si¢ najzupetniej tak pod
wzgledem duchowym jak cielesnym. Lud mowit
juz glto$no, ze Lorenzo ma =zamiar utworzy¢
wielkie panstwo wtloskie. "Jednakze moze go to
obeszlo, gdy ujrzat zwierciadto tyranii w trak-
tacie przystanym sobie od Machiawella; albowiem
acz przyjat ksiazke, nietroszczyt si¢ o autora,
widocznej pos$wiecajac go niepamigci, z pominig-
ciem dawnych jego zastug, i lekcewazeniem no—
wych, jakich si¢ po nim moégt spodziewaé. Mo-
znaby wnosi¢ ze mu wszystko bylo wstretnem
co przypominato dawniejsze popularne rzady we
t lorencyi, lub tez, bal si¢ do spraw panstwa

uzyc cztowieka, ktory tak byt wtajemniczonym
wskryto$ci despotyzmu, iz snadno mogt mu za-
wadza¢ jak kazdy bystry dostrzegacz rzeczywi-
sto$ci. -

Koniec sam ksigzki dcl principe zawiera o-
gnisla odezwe¢ doAledyceuszow, o wyswobodze-
niu Italii od przemocy barbarzyncow. W calem
dziele niebyto ani wzmianki o interesach ludu,
lecz ku koncowi wybucha dusza patrvotvezna au-
tora, usitujagc w praklycznem zastosowaniu pa-
tryotyzmu upickni¢ 1 usprawiedliwi¢ nauki dane
despotom. Italii przejg¢tej zepsuciem 1 zgnilizna
az do szpiku—z tego bowiem stanowiska wszg-
dzie wychodzi — chcial wychowa¢ wielkiego i
poteznego tyrana, ktory przytem umiatl by¢
wielkim 1 wspanialym, aby rozpadnigte i zwa-
$nione italskie ludy, potrafit zgarngé¢ pod siebie
1 poprowadzi¢ je w jedno$ci do zbudowania no-
wego porzadku, i wyzwolenia si¢ z pod obcej
przemocy. p0d mianem obcych barbarzyhcow ,
mog tu rozumie¢ Niemcoé6w, Hiszpandéw" i Fran-
cuzow, ktorzy rozerwali spdjni¢ narodows, i za-
giozi i samodzielnosci Italii. Jasno w planie jego
pize nja si¢, ze chcialby z Medycy sza zrobié
cesaiza W loch ktéoryby stanagl na czele ludow'
i potaczyt je. Za naszych czaséw, w ruchach
wtoskiego potwyspu, ta sama mysl gérowata.—
Jakoz Machiawelli tak si¢ odzywa: ,nigdy zaden
ksigze, ktoryby chcial zostaé tworca nowego rze-
czy porzadku we Wtloszech, niemial pomyS$lniej-
szej chwili, jak obecna. Jezeli lud izraelski mu-
sial p6j$¢ w niewole Egipcyan, aby obja wita si¢ moc
Mojzeszowa, jezeli Perso6w musieli Medowie cie-
miezy¢, aby Cyrus wielko$cig ducha zajadniat;
jezeli Atenczykowie zyli wrozbiciu, aby si¢ zna-
lazt Tezeusz — tedy dla objawienia $wiatu wiel-
kosci 1 dzielno$ci wloskiego ducha, potrzeba byte
przyprowadzi¢ Itali¢ do ostateczno$ci, zniewolniczve
gorzej niz zydow, wprzadz w7 srozsze jarzmo
niz Persow, zawichrzy¢, rozbi¢ gorzej niz aten-
czykow; zostawi¢ bez glowy, bez tadu, ztupio-
na, rozdarta w kawaly, zewszad podkopana, i
rzucong na pastwe wszystkich niedoli. Teraz
Italia na poly obumarta, lezy Ww/ swojej mar-
twicie oczekujac kogo$ coby jej rany zgoil, 1
westchnienie posyta do Roga, aby jej zestal od-
kupiciela od barbarzyfnskich gngbicieli. A ze w o-
beenej chwili niewida¢ nikogo, w ktoérymb\ wie-
cej potadano nadziei, jak w twojej dostojnej ro-
dzinie Medycejskiej co tak goéruje sita 1 szcze-
sciem, co tyle obsypana taska boza i'koscielna,
wigc tylko z niej jednej moze wyjs¢ ten oczekiwa-
ny odkupiciel. Niema przyktadu, aby Boég ko-
mu wigcej jak wam poszcze$cil; morze rozstapi-
to si¢ przed wami; oblok obral si¢ za przewo-
dnika w waszej drodze, manna sypie si¢ znieba:
wszystko zgota sktada si¢ na wielko$S¢ 1 potege
Iwojego domu. To co jeszcze do zupeinego
niedostaje szczescia, tobie padto udziatem; al-
bowiem Pan Bog czes$¢ tylko swych planow spet-
nia, a reszt¢ zdaje na czlowieka, niechcac po-
zbawia¢ go wolnej woli, i tej cze$ci stawy, ktod-
ra mu przypada."

W dalszym ciggu odzywa si¢ Machiawelli je-
szcze patetyczniej; porownywajac za§ suchy ton
calej rozprawy z tym koficem, nietrudno dopa-
fizy¢ sztucznego zapatu iudanej goracos$ci uczud;
albowiem miodowe te pochlebstwa dla Medvceu-
szow, niemogly ptynaé mu zserca wroku 1513;
a jeszcze mniej przypusci¢ mozna, aby bystry
jego rozum polityczny datl si¢ omami¢ tak zawi-
tej zagadce, jak cesarstwo Italii, i aby mogt
szczerze pogodzi¢ tak wielkie nadzieje o wskrze-
szeniu Wiloch, ze znanymi mu dobrze przymio-
tami Medyceuszow. To wszystko naprowadza
na my$l, ze koniec traktatu o ksig¢ciu, jest napi-
sany jakby na zaspokojenie sumienia i szlache-
tnych sktonno$ci Machiawella, ztad moznaby to
nazwaé patryotyczng maska pokrywajacag szpetny
stosunek z Medyceuszem.

BadZz co badz Machiawelli w swoim Principe
zlozyl owoc oryginalnego sposobu widzenia w po-
lityce, chociaz niektérzy krytycy usitlowali zaprze-
czy¢ mu oryginalnosci pomystéw, powiadajac ze
takowe pobral w czg¢$ci z Arystotelesa. Jednak-



ze pokazato si¢ z poszukiwan 1 pordéwnan, ze
jezeli jakie zachodzi podobienstwo, to jedynie wo-
gb6lnych zdaniach ktére rzeczywiscie ani doAry-
stotela ani do Machiawellego nalezy, ale sa wta-
snosci® kazdego =z myslacych. Zresztag w je-
dnym liscie pisanym do Yettorego, wtasnie z e-
poki gdy traktat o ksigciu uktadal, wyraznie
przyznaje si¢ Machiawelli, ze wcale nie jest obe-
znany z politycznemi teoremami Arystotelesa.

Dzietem bardziej wykonczonem niz poprzedza-
jace, s3 Machiawellego: Rozmowy nad Liwiuszem,
w ktorych pierwszy dziesigtek ksigg rzymskiego
Historyka, stuzy mu za punkt wyj$cia w prze-
prowadzeniu dalszych jego politycznych zasad.
Sa to polityczne urywki, czesto maty zwiazek
majace z Liwiuszem, a jednak przedstawiajace
glgboko pomyslany , i zaokraglony system nauki
stanu, ktéry widocznie dopelnia maxymy wylo-
zonych w traktacie o ksigciu niekiedy zbyt szorstko
i jednostronnie. Temi rozmowami rozpoczyna
si¢ wtaSciwa polityczna i literacka czynno$¢ Ma-
chiawella, do czego wiele mu dopomoglo prze-
stawanie z przyjaciolmi pelnymi $wiatta i uspo-
sobien szlachetnych, ktorzy si¢ zgromadzali w sta-
wne ogrodach Bernarda Rucellai. Ogrody te
stynace na cate Wilochy pieknoscig zalozyt byt
Bernardo Rucellai, znany jako historyk i znako-
mity obywatel florencki, w zamiarze wskrzesze-
nia platonskiej akademii, ktéra po zgonie jego
przyjaciela, przepysznego Lorenza Medyceusza,
znalazta si¢ bez opiek'. W zalozeniu tych ogro-
dow , Leon Baptista Alberti, wskrzesiciel sztu-
cznej architektury w Europie, objawit byt cate
bogactwo tworczego jeniuszu; por bione przez
niego klaby i chodniki na sposdéb dawnych Gre-
kow. przyjmowaly codziennie pod swoje cienie
l cznych i znakomitych gos$ci, przybywajacych na-
wet z daleka, dla ogladania zgromadzonych tam
arcydziet sztuki starozytnej. Synowie Ber-
narda Rucellai rozszerzyli platonskie kotko,
tworzgc grono naukowe, arlystowskie 1 polity-
czne, ktore przybralo Machiawellego, dajac mu
niejako zaszczytne miejsce swego nauczyciela i
mistrza. SciSlejszy zwiazek przyjazni laczyl
z Machiawellim mlodego Kosmg¢ Rucellai, nie-
pospolitych zdolnoSci, acz uposledzonego cieleénie.
Jemu to 1 Buondelmontemu przypisal Oll swoje
Dticorsi nad Liwiuszem, ktére winny poczatek
swéj pogadankom politycznym jakie miewatl Ma-
chiawelli w ogrodach tych z przyjaciotmi swymi.
Gdy si¢ los jego niepoprawial, a ubdstwo ciagle
doskwierato, nieraz byl zmuszony w przyjacio-
tach 1 uczniach, ktérym udzielat nauk politycznych,
widzie¢ swoich dobrodziejow ¢ jakto si¢ wyraznie
pokazuje z jednego miejsca dedykacyi do Ro-
zZmow.

Jezeli, Machiawelli w swoim traktacie o ksig-
ciu, wyprowadzit byt caly system z osoby pa-
nujacego 1 na tej podstawie zbudowal wyrafino-
wang polityczng spekulacye, tedy w rozmowach
nad Liwiuszem wychodzi z pojecia panstwa 1
rozmaitych form rzgdu, ktérych rdznice zasadni-
cze S$cisle rozbiera; przyczem glgbokie rzuca
mys$li nad rozwinigciem si¢ polityki u starozy-
tnych, a mianowicie w dziejach Rzymu. W dzieje
tern powtarzaja si¢ mniej wigcej te same zdania
co do natury i charakteru panujacego, jakie wy-
tozyt juz w Principe, nieprzestajac utrzymywac
ze oszustwo 1 zreczna przemoc s3g najdzielmej-
szemi zywiotami monarchizmu. Lecz obok tego
druga stron¢ moralna i ludzka polityki, podnosi
najwyrazniej; to, o czem sztucznie i do§¢ ciemno
napomknal tylko w koncu traktatu o ksieciu, tutaj
stawia jako zasad¢, powiadajac, ze nawet i de-
spota niema inszego celu, tylho aby wolno$¢ pra-
wdziwg przygotowal, ludowi dopomogt, 1 stal
si¢ niejako narzgdziem ocalenia panstwa i spo-
tecznosci. Aczkolwiek w rozmowach wszedzie
dowodzi o potrzebie siln-go despoty; ale juz ina-
czej objawia zdanie to w ogrodach Rucellai wobec
wolnomys$lnych, przychylnych gmmowtadztw u mto-
dziencow. ,nz wtraktacie o ks.¢ciu, gdzie ego.z-
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mowi panujgcego podaje tajny gabinetowy pro-
jekt. W rozmowach wywodzi nodobniez koniecznos$¢
potrzeby absolutnego pana tak z powodu zepsucia i
przewrocenia porzadku publicznego, jak w ogdle
z natury naszej; najdobitniej w tym wzgledzie
moéwi W rozdziale trzecim: ,kazdy zaktadajacy
panstwo, 1 nadajgcy mu ustawy, musi z gor\
PrzW , jako wszyscy ludzie $a zli, i ze bez
wyjatku wszyscy rozpasza si¢ na wszelkie nie-
godziwosci, skoro si¢ stosowna pora nadarzy.“
Nic bardziej nie charakteryzuje nauki absoluty-
zmu jak ta mys$l, ze czlowiek z natury jest zty;
z tej zasady wyszta pozniej w Anglii despoty-
czna polityka Hobbesa, w Niemczech Hallera, we
Francyi w pewnym wzgledzie de Maistra i Ro-
nalda. W przeciwiefistwie temu powBtata poli-
tyka wolnoSci gruntujaca si¢ na zasadzie, ze czlo-
wiek dobrym jest z natury; J. J. Rousseau pier-
wszy usilowat ja zastosowaé. Machiawelli pa-
trzac na swoj wiek 1 na optakany stan W loch,
niemogt jak tylko uzna¢ natur¢ czlowiecza zlg
i przewrotna; ztad tez powiada w Rozmowach,
ze $rodki do jakich ma sie wuciec kazdy nowy
panujacy, aby $wiezo nabyte dzielnice utrzymad,
powinny by¢ okrutne, inietylko wszystkim chrze-
Scijanskini, ale 1 ludzkim prawom przeciwni sie.
Obok lego wytrzasa cala glebi¢ swej du-
szy patajacej milodcia dla Judu, dla swobodd,
dla Italii; 1 z natchnieniem prawdziwego mg¢za na-
rodu powtarza, ze potaczenie ludow wloskich pod
bertem pot¢znego monarchy , jedynem jest lekar-
stwem na polityczne i moralne zepsucie. Nowe,
z wielkim talentem napisane dzietko pana Rornieu
Era cezarow, zgadza si¢ zupelnie co do tej
myS$li florenckiego dyplomaty: ,,Cezarowie przy-
szli, poniewaz przyj$¢ musieli, poniewaz bieg wy-
padkéw (ego wymagal, aby przyszli. Dopdki
cztowiek nie zmieni natury swojej, zawsze sila
uderzy na rozprawiaczow, zwtlaszcza gdy sila
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najwyksztatcenszemi umystami Niemiec tak sil-
nego umystowego poparcia, jakie si¢ objawialo
w gronie medrcow' ktorych Machiawelli byt dusza
Jak daleko Machiawelli ijego przyjaciele pod-
dawali si¢ patryotycznym nadziejom i marzeniom
0 wskrzeszeniu panstwa wtoskiego, pokazuje sie
z jego ksiag o sztuce wojennej. Utwor ten
w ksztalcie rozméw platonskich utozony7 jest ro-
wniez wynikiem politycznych ogrodowych posie-
dzen. Stawny Franciszek Colonna zagadniony
od mlodziezy7 aby im wyktadat sztuke wojenna,
lozwija na ich zadanie swoje pomy sty i1 owoce
doswiadczen. Glowna mysla fej ksiazki, jest
utworzenie nowozytnej , ludowej sztuki wojennej
ktora ma wzig$§¢ za wzor, starozytny tryb pro-
wadzenia wojny; wszedzie bowiem Machiawelli
wystawia dawng rzymska wolnos$é, i zycie pu-
bliczne, jako ideal, podtug ktorego ma si¢ do-
kona¢ odrodzenie Italii. W tej mysli moéwi o
wloskim trybie wojennym; gdyzjak wiadomo ow -
cze$ni ksigzeta obok politycznych intryg, i ro-
mantycznych awantur dworskich, czesto i na pra-
wde wypowiadali 1 mieszali si¢ do wojen. Na
ten cel uzywano zwykle zolnierzy najemnych,
tak zwanych Condottieri, ktorzy nielepszymi be-
dac od zorganizowanej bandy rabusiow, stali si¢
jedng z waznych przyczyn stabosci i upadku panstw?7
wloskicli. Polozywszy palec na te¢ rang, chciat
Machiawelli obudzi¢ w sercach swoich rodakow
prawdziwy zapal rycerski i honor, a to rozwija-
jac z dziwng znajomo$cig sztuki wojennej, teo-
rye miheyi, czyli gwardyi narodowej. W dziele
tern moznaby mu przypisa¢ ducha wieszczego,
albowiem teorye wojskowe wylozone przezen,
stowo w7 slowo urzeczywistnione zostaly7 w wie-
kach nastgpnych; a pomyst powszechnego uzbro-
jenia narodowego, jaki np. w Prusiech dokonano
za Swiezej epoki, wtasciwie nalezy si¢ florenc-
kiemu dyplomacie. Oll to utrzymywal, Zze armia

jest wielka, a rozprawiacze malency; a tern bar- |nietylko powinna hyc narodowa, ale nadto wy-
dziej gdy zrobig zame¢t w pafstwie, co zawsze) magal, aby rzemiosto wojenne niezamienialo sig

stanowi¢ bedzie ceche ich charakteru. Do tego kresu
przyszedl i Rzym : poszarpany wewne¢tra, prze-
sigkly pustemi frazesami gadulow politycznych,
zdziesigtkowany wygnaniami, rzucajacy7 ostatnie
wejrzenie lla trybune mowcoéw, ujrzal na niej zu-
chwale rozpartego zolnierza, ktéry trzymat skrwa-
wiong glowe¢ najwymowniejszego oratora.®
Najgodniejszym zastanowienia w tych Rozmo-
wach jest wyrzut, jaki Machiawelli robi religii
chrzescianskiej, utrzymujac iz ona to uczynita no-
wozytne ludv niezdolnymi do wolnosci i do silnie
rozwinigtego publicznego zycia.  Osobliwe to
miejsce znajduje sie¢ w drugim rozdziale, drugiej
ksiegi Discorsi. Pierwsze to niejako wystapie-
nie wszeregu tych, ktorzy pod wzglegdem polity-
cznym obwiniaja chrze$cianstwo, utrzymujac iz
wolno$ci polityczne niedajg si¢ z zasadami reli-
gii naszej pogodzi¢. Wychodzi Oll gtownie ztej
religijnej zasady, ktora kaze ly¢ obojetnym na
wszelkie dobra doczesne, a cierpienie i ubdstwo
poczytuje za zastuge, kiedy przeciwnie pogan-
stwo miato na celu podnies¢ wielko$¢ i bart du-
szy, 1 s;a(l c;ala wyrobi¢. Powierzchowny ten
wywod i sposdb rozumowania, prowadzacy do naj-
grubszego materyalizmu, wcale by nieprzynidst
zaszczytu Macbiawellemu, gdybysmy si¢ przy-
wigzali do litery; chciat Ol raczej przed sad O-
pinii pociagnaé falszywych wykladaczy nauki
Chrystusa ktorzyby radzi ludziom przeszkodzi¢
izby ani ojczyzny nieniieli, ani w ustudze jej i
obronie poswigcali zdolnos$ci swe i sity. Mimo
tego w dalszym ciaggu powstaje, jak niegdy§ Dan-
te, na wystepki stolicy apostolskiej, to jedy ne
zrodto, jak mowi, zepsucia iupadku Italii; twier-
dzenie swe, jakoby papiez przyczynili si¢ do 1I-
padku iostygnigcia uczué religijnych, popiera tym
dowodem , ze ludno$¢ w miarg jak si¢ przybliza
od stolicy rzymskiej , tem wigcej jest zdemorali-
zowang 1 bezbozng. Jezeli zwazymy te i tym
podobne zdania ogtaszane w tym niejako polity-
cznym klubie ogrodow Rucellai, tedy przyznaé
potrzeba, ze i Luter ze swojg reformaeyag po-
dnoszaca glowo poddéwczas, niemial pomigdzy

w osobne powolanie; kazdy bowiem obywatel po-
winien tirniec obchodzié si¢ z bronia 1 odbywac
¢wiczenia wojskowe; a po skonczonej wojnie wra-
ca¢ do swego zatrudnienia. Jego za$ pomyst
zniesienia stojacych armii, dopiero przyszto$é u-
rzeczywistni¢ moze.

Dla uzupelnienia rysu Machiawellego niepodo-
bna przepomnie¢ jego oSmiu ksigg historyi flo-
renckich; stuza one za nieSmiertelny wz6or dla
dziejopisarza; od nich to zaczyna sie misterne i
doskonate wyrobienie prozy wtoskiej, podobnie
jak Dantemu poezya sw®j poczatek winna. W 0-
gole wszyscy historycy wtoscy wychodzili z tej
zasady, ze Florencya, wielka cora matki Rzymu,
otrzymata postannictwo, zaja¢ pierwsze miejsce
w §wiecie, gdyz stolica papiezy coraz chylila si¢
ku upadkowi. Florencya ma zastagpi¢ Rzy m—ta mysl
goruje we wiloskich dziejopisach; ona tez kiero-
wata pidrem Machiawellego, aczkolwiek polity-
czne znaczenie jego rodzinnego miasta coraz si¢
w bledszych przedstawiato zarysach. Pierwsza
cze$é swego dzieta ukonczyt w roku 1523, kto-
re napisatl z polecenia Klemensa VII. Od nie-
jakiego czasu Medycyusze usitowali zatrudni¢ go
na nowo, lubo zadnego medali mu urzedu. Je-
szcze Leon X. zazywal go do rady7 w niekto-
rych waznych politycznych wypadkach, a naste-
pca jego Klemens VII utrzymywal ten stosunek,
dajagc mu pole do czynnos$ci dyplomatycznych,
mianowicie .. chwilach gdy konnetabl Burbon na-
jechat Toskani¢ i Rzym zrabowal. W przed-
mowie do historyi powiada ze pierwiastkowo miat
zamiar pisa¢ dzieje rodzinnego miasta tylko od
tej chwili, gdy ludowe panowanie Medvceu-
szo6w zaczyna si¢ we Florencyi. Byl0 jo juz
w przeznaczeniu Machiawellego, ze gdzie rozum
w sluzebnictwo go wprzagal, i pod skrzydta
moznych popychal, duch jego uwalniat si¢c we-
wnetrznie od tego jarzma pokazujac mu wznio-
$lejszy cel zycia. Podobniez stalo si¢ z histo-
ryg 5 ktéora z razu miata jedynie podac¢ dzieje
dworu medycejskiego; lecz przemogta idealna i
wyzsza natura historyka: zaczem wzigl sobie ze



przedmiot wystawie walke arystokratycznego ilu-
dowego stronnictwa we Florencyi, i zglebié jego
polityke od samego zawiazku. Nigdzie on nie-
wysfepuje jako chwalca Medyceuszow; lecz gdy
przychodzi do epoki w ktérej tyrania stlumita
dawne swobody, ucina opowiadanie. O S$wiezych
czasach nie mogl nic pisaéj tak na prawdzie, jak
na klamstwie bylby wyszedl najgorzej. Jako
polityk mégltbyl traktowaé z niegodziwosciami
swojego czasu, lecz jako historyk nieodwazyl sie
zdradzaé SwietoSci powolania dziejopisa. W li-
teraturze dzielo to uchodzi¢ bedzie po wszystkie
wieki jako arcy-twor sztuki historycznego stylu
i wykladu.

Dodaé tu jeszcze wypada, ze zaufanie i laska
Swiadczone mu w koncu od Medycyuszéw, zro-
bily"" go nienawistnym florentczykom. Niebawem
tez po poyvrocie swoim do Florencyi umarl w r.
1527 zapoznany i pogardzony od wspol ziom-
kéyv. Dopiero w roku 1787 Leopold X. To-
skanski kazal mu pomnik wystawié¢ obok Galile-
usza i Michala aniola w koSciele §. Krzyza.
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Wonny cynamon co lubimy tyle;

Do ich towaréw przywoznych si¢ liczy :
Pieprz, trzcina, imbier stodkie daktyle,
Kwiat muszkatowy i szafran dziewiczy.
Tu porzuciwszy macierzyste progi,
Domem osiedli armenscy mezowie,
Wznies§li swdj kosciot obszerny i drogi,
I swym obrzadkiem modla si¢ Jehowie.
Tu grecki Rusin i domaszni zywie,

I grecka wiar¢ swobodnie wyznaje;

I swoje cerkwie buduje szcze¢$liwie .

I swojej cerkwie pelni obyczaje.

Tu na przedmiejskich kaluzach si¢ wioda
Chatupy zydow, odartych ne¢dzarzy,

Kazdy jak koziet oszpecony broda,

Z wieczna blado$cia na ustach i twarzy;
Niesfornym krzykiem wre ich synagoga,
Wrzeszcza w sto gloséw modlitwe szabatu:
Ich $lepa cizba uraga si¢ z Boga,

I prosi o to — co juz dano $wiatu.

Spytasz: przecz wilka wpuszcza¢ do owczarnie.

Co tutaj robi 6w chytry rod wezy?
Nieprawe zyski najtapczywiej garnie,

I sroga lichwa ubogich ciemigzy.

Wszak robak debu nie wyniszcza razem,
Lecz go na préchno przegryza pomatu.

POE ZY A.

Wyjatek z Roxolanji

CZYLI

ZIEMIE CZERWON&J RUSI

PRZEZ

Sebestiana Klonowicza z Sulmierzyc.
przektad
WLADYSEAWA SYROKOMLL

Dotad wam lasy snutem przed oczyma.
Teraz do miasta zabladzi¢ si¢ musi —
Tutaj Lwow $wiety przodkowanie trzyma,
A wieze jego — to ojcowie Rusi.

Witaj nam grodzie powazny a stary!
Mita w twych murach wypocznienia chwilka,
Od ciebie wieje namaszczenie wiary,

A bramy twoje zaparte od wilka;

Nigdy hlupiezca haraczu nie bierze

Ze krwi i1 runa owczarnie tej ziemie,

Bo tutaj majg tron arcypasterze; —

Ich czujne oko nie tacno zadrzemie,

Oni starowni w stuzbach Zbawiciela,
Pilnuja wiary i pokory serca,

Senat starunek pasterski podziela,

By niesiat jadu zaden nowowierca.
Lwowie kamienny! nowo§¢ ci¢ nie mami,
Nie daj si¢ zachwiaé¢ jako watte ziele;
Wiekowaé tobie z twojemi basztami,

Z twemi koscioty i krzyzem na czele;

I z twoja goéra co ku niebu idzie,

Latwo ja dojrze¢ i w najdalszej sronie.
Tusmy goscing dali Pierydzie,

Tu mieszka chetniej niz na Helikonie.

Jak go$¢ odwiedza $wiagtynie i bramy,

I wola glosem z plomienista twarza:
Lwowie! my ciebie Z cze$cig pozdrawiamy,
Bo losy $wiata w twych murach si¢ waza.
Inny kraj skarby pojedyncze liczy,

Tu wszystkie skarby gromadza si¢ cudnie;
Bo tu jest ziemia ktérgdy graniczy,
Lodowa podinoc i wrzgce potudnie.

Co rodzi ziemia na poéOinocnej osi,

Wioza moskiewskie telegi i sanie, —

Co pod réwnikiem natura przynosi —

Tu idzie ladem i po oceanie.

Nad temi dachy zloty oblok ptynie,
Wiezyce w mglista owionione szatg,

Zda si¢ W niebiosach te wszystkie $wiatynie,
Co tak ozdobne, §wietne i bogate.

Tutaj krom innych w cichym monasterze,
Sa pracownicy Chrystusowej niwy;

Prawo Bernarda wypetlniajac szczerze,
Wioda ojcowie zywot wstrzemigzliwy.
Dalecy $wiata, zapomniawszy siebie,

W szarej sukmanie — jak ustawa kaze,
“Yjac o kupnym lub Zebranym chlebie,
Dzienne i nocne wymodlaja straze.

Za nic im cisza, czuwanie 1 posty,

Nie straszna duszy bezsenna fatyga,

Kazdy z nich cCiatu nie oszcze¢dza chiosty,
I krzyz ubodstwa z dostojnoscia dzwiga.

Owo wlosaci handlowni Ormianie,

Przywoza towar ze wschodu bogaty,
U nich tureckich kobiercow dostanie,
U nich zlotogléw i jedwab na szaty,

Jak rdza $i¢ pastwi nad twardem zelazem,
Mol szkodzi sukniom a pijawka ciatu,—
Tak zyd wtoczega przez sztuke bezprawi
W ciato spoleczne wpija si¢ i wroscie;
Nasze bogactwa pozrze i przetrawi,
Pochtonie wszystkie kraju posiadfoscie.
Obacza krole zkad szkodliwa rana,
Ilzecz-pospolita jeknie po niewczasie,
Gdy krew z jej ciata bedzie juz wyssana,
I wszelkie zycie obumartem zda sig.

Zwréémy oblicze od lego narodu —

Kla¢ si¢ nie godzi — zegnajcie niewierni!
Wracajmy raczej do pigknego grodu,

Co si¢ zdaleka bieleje i czerni.

Pamigtne miasto, urzedy i prawo,

Wynioste wieze i wysokie bramy,
Sarmackich kr6low goscinna zabawo,

O $wigty Lwowie! gdzie chetni bywamy, —
Od twoich muréw az si¢ mzy powietrze,
Twe szyby btyszcza jak gdyby ogniska, —
Z twojemi baszty az chmura si¢ zetrze, —
A stopa twoja podziemie naciska ,

A zegar dzwieczny, bijacy na wiezy —
Ciche godziny rozwlekle ogtasza:

Czas wzigty w kluby, skazowka si¢ mierzy,
W koto go wprzegta umiej¢tno$¢ nasza,
Mtotek uderza po dzwigcznym metalu,
Echo powtarza po kazdej godzinie :

Mingta chwilal... o! warta jest zalu —

Bo czas szacowny bez powrotu plynie!

WiadomoSci Bibliograficzne i Artystyczne.

Poznan. W ksiggarni nowej na Garbarach wyszedt
zdruku tom 2gi Historyipowszechnej, zawierajacy Dzie-
je wiekow Srednich przez prof: Poplinskiego.

Pan Krotowski w Poznaniu z powodu urzadzi¢ si¢ ma-
jacego w Krakowie Muzeum starozytnosci krajowych po-
dal w Goncu nastgpujaca odezwe:

Wezwani jesteSmy do potaczenia si;. Uwazajac Kra-
kow za polska Mekke, Medding, powolang do zachowania
naszych skarbow, wzywamy 1 zobowiazujemy obywateli
Wielkopolskich do gorliwego w tym wzgledzie wspotdzia-
tania. Kto z wyzszego stanowiska patrzy na narodowe pa-
miatki, ten nic znich nie bedzie mial za rzecz matla, gdy
czg¢stokro¢ takowa dopelnia cato$ci narodowego zycia i
laczy jednostkowe pojawy wjeden wielki tancuch. Zwra-
camy na nastgpujace przedmioty uwageg- Aa ziemi naszej
znajduje si¢ wiele miejsc nazwanych: ,,Grodkiem, Mogila,
Kopcem, Okopem, Zoilem, Goryakiem, Zamczyskiem, itd.
to znowu wiele miejsc majacych pewne starozytne nazwi-
ska, juzto moze po osobach lub wypadkach, juzto po o-
puszczonych starodawnych siedzibach zachowane. Na po-
bojowiskach natrafig si¢ znaczniejsze grobowce, zbroje,
monety. Gdyby$my to wszystko gorliwie zebrali, niema
przeszto$¢, objawitaby nam si¢ w wyraznym ksztalcie. Wezmy
si¢ do pracy, opiszmy z kazdego miejsca tradycye i pie-
$ni ludowe, zapytajmy si¢ dla czego to miasto lub ta de-
zerta, lub to miejsce takie nosi nazwisko, opiszmy po-
wierzchnig i wnegtrze takich miejsc, takich zabytkow sta-
rozytno$ci, rozmierzmy je iodrysujmy i potgczmy je z o-
graniczeniami. Na miejscach Zalami zwanych niezawod-
nie znajdziemy popielnice, pltacznice; wezmy z nich e-
gzemplarze, i przekonajmy si¢ ° 'cb ilo$ci i rozmaito$ci.
Obowiazkiem naszym bedzie miejscom dla do$§wiadczenia
rozkopanym, jak najsumienniej odda¢ dawny ksztalt i u-
waza¢ je zreszta za Swigte i nietykalne , dla potomnosci
zachowaé si¢ majace. Ku przesylce takich daréw i opisow,
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rad lub skazowek gdzie na jakiej drodze lub od kogo co$
podobnego nabyéby si¢ dato. postuzy adres Jakdha Kro-
towskiego w Poznaniu.“

Warszawa. Pamietnik sztuk pieknych wydawanych
przez Bolestawa Podczaszynskiego tom I czesc I 1lar-
szawa 1850. Witamy pierwsze w tym rodzaju dzieto
poswiccone budownictwu, rzezbie, malarstwu i L d. Wy-
danie in 4to okazate, gustowne i ozdobione bardzo do-
bremi rycinami. Znaczniejsze artykuly sa: z budownic-
twa: dom wiejski barona Pereira w Konigstetten—krotka
nauka budownicza, (przedruk z dzietka Andrzeja Piotr-
kowczyka). Z malarstwa: krotki rys dziejow malarstwa.
I poczatek i1 rozwoj pierwotny sztuki obrazowej;— Ale-
ksander Ortowski—Akwarglle. Z rzezby : Psyche, posag
marmurowy roboty Steinhauzera — Penelopa posag Cava-
lier— Strigillator posag Lisippa odkopany w Rzymie—Ot-
tokar II. krol czeski posag spizowy. — Ze starozytnosci :
Drzeworyty z Marchotta— Grobowisko przedchrzescianskie
—pieczg¢ Twerdka krola Serbskiego. W ogole, lubo wiele
pismo to zawiera rzeczy wzi¢tych z dziennikéw obcych,
mimo tego interesujace sa szczegdly podane z kraju; tak
0 ruchu w budownictwie , jak w malarstwie i rzezbie.—
Mamy nadziej¢ ze z biegiem czasu bogatsze zawieraé be-
dzie wiadomosci co do sztuk krajowych, ktore budza sig
w roznych stronach Polski. W ogoéle tylko wdzigcznosé
nalezy si¢ zacnemu wydawcy ktory pierszy krok zrobit
ku zainteresowaniu publicznosci do sztuk pigknych, i o-
budzeniu dobrego smaku na ktéorym w ogdle tak zbywa
w kraju naszym, mianowicie w przyozdobieniu mieszkan
wiejskich.

W arszawa. Nakladem J. Bernsteina ksiggarza: tomu
ligo Zycioryséw wyszto zeszytow cztery. Zawieraja bio-
grafie : Aryosta, Marcina Molskiego, Felinskiego, Dru-
ibackiej, Zofii Olesnickiej z Pieskowej Skaty, A. Broni-
kowskiego, Jana holara., habianu Birkowskiego, Krzy-
sztofa Arciszewskiego, Kalderona, Tassa i Jozefa Ko-
rzeniowskiego. Wydawca w ostatnim poszycie dat nam
wizerunki Tassa i Korzeniowskiego z litografii p. Flec,
lak pigknie odbite, ze nic do Zzyczenia nie zostawiaja.

—Z prac przygotowanych do druku, wspomnieé¢ musi-
my wazniejsze:

— Ksiggarz Orgelbrandt nabyl rekopis W. A. Macie-
jowskiego p. n. ,, Historya literatury polskiej" 1 zacznie
go wkrotce drukowaé. Dzieto to obejmowaé bedzie od
3 do 4 wielkich tomoéw.

— S. H. Merzbach wyda: Powiesci lir. Henryka Rze-
wuskiego we 3ch tomach.

— Leon Glucksberg konczy ,,Dykcyonarz biograficzny"
1w r. b. wyda ,,Piotr Wielki i jego wiek, * ze stalory-
tami.

— G. Senewald rozpoczat drugie wydanie ,,Ogrodni-
ctwa Czemplinskiego.*

Cieszyn- Pan Samuel Kossowski dawat tam trzy kon-
certy na Wioloncelli i1 przyjety byt z upodobaniem zpo-
wodu melodyi stowianskich odegranych z mocnem uczu-
ciem, ktore si¢ odbilo w sercach stuchaczy.

Berlin. Corka obywatela warszawskiego, wtasciciela
fabryki kart (na poczatku Alei), Elzbieta Bauman, z me¢za
pani Jerichow, oddawna juz talentem swoim zwracata na
sic uwage mito$nikow malarstwa; w roku 1844 w miesia-
cu wrzesniu z zaj¢ciem ogladaliémy kilka jej robot na
wystawie Dberlinskiej, a mianowicie przystany z Dussel-
dorfu peten uczucia, $§mialym pe¢zlem skre§lony obraz, wy-
stawiajacy chlopkéow naszych, na zwaliskach rodzinnej
chatki, ktéra wojna zniszczyta. Na wystawie za§ war-
szawskiej z r. 1845 odznaczyl si¢ z Rzymu nadestany
portret wtasny artystki. Teraz pisma zagraniczne (Ber-
lin: Nachricht: 1850 dnia 19 maja) znowu z pochwatami
wspominaja przystany na tegoroczna berlinska wystawe
obraz pani Bauman. Co do rozmiaré6w swoich i sposobu
malowania liczy¢ si¢ on powinien do historycznych, cho-
ciaz przedmiot jego mniej wzniosty, jest prawie pospoli-
tym. Przedstawia Wloszki u studni. Kobiety ogorzale
od wloskiego stonica, z dzie¢mi na r¢ku, z miedzianemi
dzbanami, zebraty si¢ u studni, w miejscu zwyktej swej
pogadanki, a niekiedy nawet krwawych pomigdzy soba o
wode bojek. Wida¢ ze te postacie $miato i silnie od-
dane, zywcem z miejsca sg wziete, ze nie przypadkowo
tylko artystka ubrata je w te malownicze ubiory, lecz ze
osoby chodzily w nich, niekiedy az za dilugo. Pomiedzy
innemi odznacza si¢ postaé starej kobiety, na samym przo-
dzie po lewej stronie moéwi ona do nagiego chtopczyny,
ktory sie jej widocznie lgka. Wybornie tez oddana jest
odwieczna cembrzyna studni. Obraz ten wkolorycie nie-
co brunatny i jednostajny, ma jaki§ melancholiczny cha-
rakter naksztalt Leopolda Roberta , ktory chociaz nie tak
picknie jak u niego, po wszystkich rozlany jest lizyono-
miach. Zreszta $mialo i po mezku robiony, pokazuje
wielka wprawe artystki ijej znajomo$¢ trudnej nauki skur-
cz6w, ktéore tam bardzo szczesliwie sa uzywane.

OP S P

Wieden. Baron Prokesch-Osten posel austryacki przy
dworze pruskim wydaje w Wiedniu historyg greckiej re-
wolucyi, ktéora zajmie 6 do 8§ tomoéw; zawieraé ona be-
dzie hardzo zajmujace szczegoOty; autor bowiem przez
dziesig¢ lat bawit w Atenach jako rezydent austryacki, i
w podrozach do Stambutu i Aleksandryi zaczerpnal wiele
wiadomos$ci majacych styczno$é¢ ze sprawami Grecyi.



